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I. INLEDNING

Las och folj alla anvisningar i denna bruksanvisning innan du
anvinder din elscooter for forsta gangen. Om du hittar information i
denna bruksanvisning som du inte fOrstar, eller om du behdver
ytterligare hjdlp med montering eller anvindning, vind dig till din
auktoriserade aterforsiljare.

Séker anvédndning av din produkt &r beroende av att du foljer
VARNINGAR, anvisningar och bruksanvisningar i denna handbok.
Foretaget ansvarar inte for skador eller personskador som uppstar till
foljd av att VARNINGAR, anvisningar och bruksanvisningar inte
foljs. Foljande symboler anvédnds i denna handbok for att markera
VARNINGAR och viktig information.

Var och en av dem dr mycket viktig for din sédkerhet. Vi
rekommenderar starkt att du ldser igenom och forstar dem alla.

Denna produkt kombinerar avancerad teknik med modernitet. Den éar
idealisk for snabb hopfillning och uppfillning och kan enkelt forvaras
1 bagageutrymmet pa din bil eller i bagageutrymmet nér du reser. Vi
ar overtygade om att produktens konstruktionsegenskaper, utmérkta
prestanda och storningsfria drift kommer att goéra din vardag
bekvémare.

Denna elscooter dr lamplig for korning inomhus och pé plana végar i
ndrheten av byggnader, men inte pd grés, grusvigar, kullersten, branta
backar, motorvigar och inte vid regn eller sno.

VARNING!
Om du inte foljer VARNINGARNA 1 handboken kan det
leda till personskador.

& Varning

Om du inte foljer anvisningarna i handboken kan det leda
till skador pé elfordonet.




ANVANDNINGSOMRADE

Denna elscooter dr avsedd for funktionshindrade och dldre personer
med god kognitiv formaga och rorelsehinder.

Vi forbehaller oss ritten att adndra eller uppdatera denna
bruksanvisning utan foregdende meddelande.

Handboken hjélper dig att forstd hur elfordonet fungerar. Dessutom
beskrivs drift, underhdll och reparation. Om du har ytterligare fragor,
vand dig till din aterforséljare eller distributér.



SAKER ANVANDNING OCH FORSIKTIGHETSATGARDER

VARNING!

For din sdkerhet, 1ds och folj denna handbok. For att garantera
sdakerheten maste du vara sérskilt uppmirksam nir du kor en
elscooter.

/1\ VARNING!

Observera foljande VARNINGAR for att undvika skador eller
personskador till f6ljd av felaktig anvidndning av din elscooter.
Anvéndaren dr ansvarig for att vidta lampliga sdkerhetsatgérder.
Vi ansvarar inte for personskador och/eller produktskador som
uppstér till f6ljd av felaktig anvindning av elscootern. Folj alla
lokala trafikregler. Det kan vara svart for andra trafikanter att se
dig nér du sitter pa din elscooter. For din sékerhet nér du kor ar
det mycket viktigt att anvdnda sékerhetsutrustning som reflexer,
reflekterande kldder, lampor och sékerhetssymboler.

/I VARNING!

Konsultera regelbundet din vardpersonal for att sékerstilla att du
inte har nagra hélsotillstdnd eller fysiska besvar som kan begrinsa
eller paverka din forméga att anvdnda din elscooter pa ett sékert
satt. Konsultera din ldkare om du tar receptbelagda -eller
receptfria lakemedel eller om du har fysiska begrédnsningar. Vissa
lakemedel och fysiska begrdnsningar kan paverka din formaga att
anvinda din elscooter pa ett sikert sitt.

/I\ VARNING!
Kor inte din elrullstol under paverkan av alkohol, eftersom detta
kan paverka din formaga att anvianda din elrullstol pa ett sidkert
satt.
Varje elrullstol &r unik. Informera dig om korrekt anvdndning
innan du bdrjar kora.




/I\ VARNING!

Viltningsskyddet minskar risken for att vélta bakét, vilket kan leda
till allvarliga skador.

/I\ VARNING!
Prova ALDRIG en ny kdrmandver pa egen hand.

VARNING!

Anvind elsdtet endast for det avsedda @ndamalet. Undvik all
anvindning vid t.ex. styrketrdning, sport och friidrott. Att dra,
flytta eller bogsera foremal kan leda till sdkerhetsrisker och
overbelastning av elsétet.

/I\ VARNING!
Sitt aldrig pa elscootern nér den befinner sig i ett fordon i rorelse.

/I\ VARNING!
Din elscooter édr endast avsedd for en forare. Transportera inga
passagerare pa din elscooter!

/I VARNING!
Vi rekommenderar starkt att du inte roker cigaretter nar du sitter i
din elscooter. Om du &ndd véljer att gora det maste du folja
foljande sidkerhetsriktlinjer: Forvara askkopparna pa sékert
avstand fran sittdynorna. Se alltid till att cigaretterna &r helt
slackta innan du kastar dem.




VARNING!

Satt dig sa langt bak pa elrullstolens sdte som mdjligt nir du
stiger pa och av, annars kan det leda till fall och personskador.
VARNING! Anvénd inte armstdden for att bdra laster. Sadan
anviandning kan leda till att elsétet valter, vilket kan leda till att du
faller av elsétet och skadar dig.

VARNING! Légg aldrig hela din vikt pd fotstodet. En sddan
anvindning kan leda till att elsétet vilter, vilket kan leda till att du
faller av elsitet och skadar dig.

VARNING!

Anvind inte elsdtet 1 “frilopningsldge” utan hjilp fran en
ledsagare, eftersom detta kan leda till personskador. VARNING!
Niér du sitter pa elsétet bor du inte flytta dig sjilv, eftersom detta
kan leda till skador. Vénd dig till din ledsagare om det behdvs.
VARNING! Still aldrig elsétet 1 “frihjulslige” pd en sluttning,
eftersom detta kan leda till att det rullar ivdg och orsakar
personskador.

VARNING!

Om du kompletterar din elscooter med tillbehor kan vissa
specifikationer éndras, t.ex. elscooterns totalvikt, storlek och/eller
tyngdpunkt. Téank pa att vissa av dessa dndringar kan skada
foremal 1 din omgivning.

VARNING!

Du far inte dndra sétets specifikationer. Anvind inte dynor eller
kuddar. Detta kan orsaka en instabil sittposition, vilket kan leda
till att du faller av elsitet.

VARNING!

Var forsiktig ndr du anvénder syrgasutrustning i ndrheten av
stromkretsar  eller  brannbara  material.  Kontakta din
syrgasleverantor for information om siker hantering.




A\

VARNING!

Andra inte kontrollinstéllningarna. Var 6 till 12 manader bor
inspektioner utforas av ditt serviceforetag. Om du upptécker att
vissa funktioner har dndrats, kontakta din serviceleverantor.

A\

VARNING!
EMI-RFI

Denna produkt har testats och godkints vid en storningsniva pa
20 V/m. Mer information finns i anvindarhandboken.

VARNING!
En  ofullstindig vikningsprocess skadar
eller paverkar din elscooter negativt och kan dven skada en

PETSOIL

VARNING!

Nar utre er dlg far du inte halla fast 1 styret eller stodja dig mot
uta

VARNING!
Det ar mojligt att elsédtet plotsligt stannar under anvéndning.
Anviénd inte elsdtet om det beter sig onormalt eller felaktigt.

VARNING!
For att elsitet inte ska tappa kontrollen och rora sig av sig sjdlv
fér det inte parkeras i1 "frirullningslége” pa en ramp.

VARNING!
Om du avser att stanna pd samma plats under en léngre tid, sting
av strommen for att forhindra att elsitet ror sig av misstag.

VARNING!

Undvik alla tillbehdr som kan stora funktionen hos kdrspaken,
eftersom det annars kan leda till att elsétet ror sig ovéntat och
oavsiktligt.




/I VARNING!
Under korning bor du halla dig sjdlv, dina kldder och alla andra
foremal borta fran dicken. Lat inga foremal sldpa efter elsétet
under korning.
Lost sittande kldder eller andra foremal kan fastna i décken,
hjulen och/eller chassit.

/I VARNING!
Anslut inga andra enheter till elsdtets elektroniska system och
starta inga andra enheter med elsétets batteri.

/T\ VARNING!
Hall laddarens kontakter rena och torra och undvik fuktiga
miljoer for att undvika skador pa det elektriska systemet och/eller
personskador.

/1\ VARNING!
Den lampliga forvaringstemperaturen for den elektriska rullstolen
ar 15 grader ~ 40 grader. Vid langvarig forvaring i miljoer med
laga eller hoga temperaturer forsdmras den elektriska rullstolens
funktionalitet.

/I\ VARNING!
Kontrollera alltid de elektriska komponenterna for korrosion,
slitage eller skador, alla ledningar och anslutningar for brott och
byt ut dem vid behov.

/I\ VARNING!
Sdkra alltid elrullstolen och dess batteri nér den transporteras.
Batteriet ska tas ur elrullstolen, packas in och placeras separat.
Transportera inte elrullstolen och/eller batterierna tillsammans
med brandfarliga foremal.




/I VARNING!
Om batteriet dr defekt far du inte ta bort och reparera det sjalv.
Kontakta foretagets auktoriserade tekniska servicepersonal for att
reparera eller byta ut batteriet.

/I\ VARNING!
Anvind inte elfordonet under laddning.

Vilj en batterityp och kapacitet som dverensstimmer med de
tekniska data som anges i anvéindarhandboken.

/I VARNING!
For att sakerstdlla korrekt funktion, anviand det utbytbara batteri
som tillhandahalls av auktoriserad leverantor.

/I VARNING!
Skydda alltid batterierna fran att frysa; om du bor i ett kallt klimat
bor du forvara din elscooter pa lampligt sitt. Ladda aldrig ett isigt
batteri. Att ladda ett fryst batteri kan skada det.

/I\ VARNING!
Starta inte elsdtet med lag batteriniva, eftersom det kan leda till
att du fastnar.
Sank hastigheten nir du svanger/kor i kurvor, gor inga skarpa
sviangar och hall en stabil tyngdpunkt. For att forhindra att du
vilter bor du inte flytta din vikt 1 motsatt riktning mot kurvan.
VARNING! Kor din elscooter rakt fram med hjulen vinkelrétt
mot lutningen och/eller trottoarkanten nir du kor 1 uppforsbackar
eller Over trottoarkanter. Bada framhjulen ska vidrora
backen/kantstenen samtidigt. For att minska risken for fall, kor
inte snett; placera inte forst ett hjul eller en sida av elscootern pa
backen/kantstenen. Var alltid ytterst FORSIKTIG nir du kor i
backar.




AN

VARNING!

Kor inte elsdtet pa potentiellt farliga vagar eller backar, inklusive,
men inte begrinsat till, vigar som &r tickta av sno, is, grés eller
16v.

AN

VARNING!

Vid nedfart pd en ramp bor ldgsta hastighet viljas. Om
nedfartshastigheten dr hogre én forvantat, sldpp korspaken for att
stoppa elsdtet och tryck sedan forsiktigt pa spaken for att
kontrollera nedfartshastigheten.

VARNING!

Den maximala stigningsvinkeln har testats under kontrollerade
forhédllanden. Korbeteendet vid uppforsbackar paverkas av din
vikt, elrullstolens hastighet och vinkeln i vilken du ndrmar dig
backen.

VARNING!

Kor endast bakéat pa plana viagar om mojligt. Kor bakat med jamn
hastighet och lag hastighet. Stanna regelbundet for att sékerstilla
att det inte finns ndgra hinder pd véigen. Var sérskilt forsiktig 1
sluttningar for att forhindra att fordonet vélter.

VARNING!

For att undvika Overbelastning och eventuell vélning av
elfordonet, ta inte med dig féremal som viger mer an 6,8 kg (15
Ibs).

VARNING!

Nar du sitter pa din elscooter ska du undvika alla rorelser som
kan forskjuta din kropps tyngdpunkt. Detta kan leda till att
elscootern vilter.




/I VARNING!
Redan en liten hojdskillnad (mer dn 2,5 cm) under en ramp kan
blockera det framre huvudhjulet, vilket kan fa elsétet att vilta
eller stanna plotsligt.

/I VARNING!
Réck inte over sitet och luta dig inte framat. Detta kan skada
ryggstodet och leda till fall.

/I VARNING!
Anviand inte armstoden for att béra laster. Sddan anviandning kan

leda till att elsdtet vilter, vilket kan leda till fall fran elsdtet och
personskador.

/I VARNING!
Forflytta inte din vikt till ena sidan av fotutrymmet. En sddan
anviandning kan leda till att elscootern viélter, vilket kan leda till
att du faller av elscootern och skadar dig.

/I VARNING!

Aven om din elrullstol kan passera mycket hoga hinder bér du
inte forsoka passera hojder over 25 mm. Detta kan gora att
elrullstolen blir instabil. Att kora 6ver hinder kan leda till att
elsétet vélter och orsaka allvarliga kroppsskador. Om du &r osdker
pa hur du sékert ska ta dig over ett hinder, be om hjilp. Ta hdansyn
till dina f6rmdgor och personliga begridnsningar. Du kan behdva
ta bort eller ticka over trosklar och installera ramper vid utgangar
och ingangar for att kunna ta dig 6ver dem.

10




A\

VARNING!
Undvik att forsoka passera hinder pa sluttningar. Lita inte bara pa
ett hjul nér du passerar hinder.

A\

VARNING!
Kor inte pd ojamnt underlag och/eller mjuk mark. Kor inte i
nirheten av hogt grias som kan fastna i chassit.

VARNING!
Undvik att kora pa 16st fyllt grus- och/eller sandunderlag.

VARNING!
Anviand inte din elscooter pé eller i nidrheten av jarnvagsspar eller
korsningar.

VARNING!
Kor inte elsdtet ndra strinder, sjoar eller hav. Korsa aldrig
vattendrag med ditt elsitet.

>

VARNING!
Skydda din elscooter fran 6ppen eld.

>

VARNING!

Hall din elscooter torr och ren. Ta aldrig med din elscooter in 1
duschen, badkaret, poolen eller bastun. Regn, snd, salt,
dimma/duggregn och isiga/halka ytor kan skada elscooterns
komponenter eller gora att ramen rostar i fortid.

VARNING!

Undvik langvarig exponering for extrem viarme eller kyla,
eftersom detta kan skada elektromobilens klédsel och icke-kladda
komponenter samt orsaka skador pa batteriet och
batterikomponenterna.

11




A\

VARNING!

Bogsera inte din elrullstol. Bogsering kan &verskrida den
maximala hastighetsgrinsen, vilket kan skada viktiga
komponenter i elrullstolen.

AN

VARNING!

Var sdrskilt forsiktig nir du bar elsitet uppfor och nedfor trappor.
Elsétet maste fallas ihop och det kan krévas flera personer med
fysisk styrka for att gora detta.

VARNING!
Kor inte med elsétet i trappor eller rulltrappor.

VARNING
Sitt aldrig pa elsétet nér det befinner sig i ett fordon i rorelse.

VARNING!

For sédker overgdng: Sting alltid av strdmmen innan du stiger pa
eller av din elscooter. Annars kan du réka rora vid kdrspaken och
oavsiktligt sitta igdng elscootern. Se till att frirullningsspaken ar i
lage sa att elsdtet inte ror sig nar du stiger pa eller av. Du kan éka
upp eller ner i hiss med elsdtet. Nér du &r 1 hissen ska du stinga
av elsétet och sitta stadigt for att sdkerstilla att det inte ror sig.

VARNING!
Placera inte elsétet pa framsitet 1 en bil under transport. Det kan
rora sig och stora foraren.

VARNING!
Las alltid elsitet sa att det inte kan rulla eller rora sig.

12




AN

VARNING!
Féll inte ihop din elrullstol pa branta backar!

AN

VARNING!
Hall ett sdkert avstdind ndr du féller ihop och faller ut din
elscooter for att undvika skador!

AN

VARNING
Om elscootern inte anviands bor batteriet tas ur.

>

VARNING
Kontakta din servicepartner om delar av sdtessystemet dr 16sa.
Byt omedelbart ut slitna eller skadade dynor.

VARNING!

Observera uppméarksamma att att  tvitt
tvitt av  sittdynor kan minska tygets

svarantindlighet.

VARNING!

Héng inte upp nigra foremal pé styret.

VARNING!
Ta bort laddaren nér batteriet ar fulladdat.

BB B B

VARNING!

Efter att du har justerat armstdden och innan du anviander dem, se
till att armstdden &ar ordentligt och sékert fastsatta for att undvika
faror.

13




/I\ VARNING!

Radiovédgor fran radiostationer, TV-stationer, amatorradiosédndare
(HAM), tvavégsradioapparater och mobiltelefoner kan stora
styrningen av motoriserade elrullstolar. Genom att f{olja
varningarna nedan minskar du risken for att magnetbromsen
lossnar oavsiktligt eller att elrullstolen ror sig, vilket kan leda till
allvarliga skador.

1.) SI& inte pa bdrbara personliga kommunikationsenheter som
CB-radioapparater och mobiltelefoner nér elfordonet é&r
paslaget.

2.) Var uppméirksam pa nérliggande séndare, sasom radio- eller
TV-stationer, och forsok att halla dig borta fran dem.

3.) Om en oavsiktlig rorelse eller bromsfrigoring intréaffar, sting
av elrullstolen s snart det ar sdkert.

4.) Var medveten om att tilligg av tillbehor eller komponenter
eller modifiering av elrullstolen kan gora den mer kénslig for
storningar fran radiovagor. (Observera: Det finns inget enkelt
satt att bedoma effekterna av storningar pa elrullstolens totala
kénslighet.

5.) Rapportera alla incidenter med oavsiktlig rorelse eller
bromsfrigoring till tillverkaren av elsdtet och ange om det fanns
nagon radiovags kélla 1 ndrheten.

14




Il. TEKNISKA DATA

K-Lite FE /K-Lite F
Modellbeteckning EQI0EA(UK) / EQI0EB (UK
)
Maximal belastningskapacitet 120 kg
Total hojd (hogsta — lagsta) 935 mm - 800 mm
Total langd 990 mm
Total bredd 58 mm
. Bakhjul med direktdrift
Drivsystem . -
(med utjimningsvéxel)
Litiumbatteri 24V 10 Ah
extern
Batteriladdare Inga‘iongsspé"nniflg: 100240 VAC
Utgédngsspinning: 24 VDC
Utgangsstrom: 2A
Framhjul Helt gummi 8" / 200 mm
Bakhjul Hélgummi 8" / 200 mm

Maximal rackvidd

15 km

Vikt for elscootern (utan batteri

och site) / elscootern
komplett

22,2 kg /29,6 kg

Maximal hastighet framat 6 km/h

Maximal hastighet bakat 45

Vindradie (radie) 1300 mm
Sitsbredd/sitsdjup/sitshojd 420 mm x 400 mm x 410 mm

Féllningsmetod

Elektrisk (FE) / Manuell (F)

15




93 cm
87 cm

80 cm

130 cm * » 130 cm
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. LAR KANNA DIN ELBIL

Kontrollp tyrst

S
an

Armstod

Korspak
Ryggstod
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1. BETJANINGSPANEL

Statusindikator
Hastighetsregulator '

Batteriindikator Signalknapp

Pé/av-knapp

Satt i nyckeln och vrid den it hoger till "I" for att starta elfordonet.
Vrid den ét vénster till "0" {for att stinga av elsétet.

18



Observera: Om statusindikatorn blinkar nér du startar elsidtet kan det
bero pa att batteriet dr svagt eller att det finns ett fel. Sting av
elsitet och ladda det eller kontakta din auktoriserade
servicepartner.

1.1 HASTIGHETSKONTROLL

Finns 1 mitten av kontrollpanelen. Den 4r utformad som en
huvudhastighetsbegrinsare sa att du kan stdlla in den totala
hastigheten for framét- och bakatkérning nidr du trycker pa
korspaken.

Du kan ocksa justera hastigheten genom att dndra korspakens lutning.
Anpassa hastigheten efter omgivningen.

Om du ér osédker pa kormiljon bor du alltid kora med ldgre hastighet.

o

'

B
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1.2 HORNKNAPP
Nir du trycker pa knappen avger tutan en ljudsignal. Anvénd den pa
ratt sétt for att undvika olyckor och skador.

(T

1.3 BATTERIINDIKATOR

Gul

Rod

= (I o

Naér elfordon star stilla visas vanligtvis mer tillgdnglig effekt dn
vad som faktiskt finns.

Batteristatusindikatorn kan variera beroende pa den olika
belastningen under kdrningen.

Nér elfordonets hastighet dkar eller det kor uppfor en backe med
tung last kan batteriindikatorns status sjunka, vilket indikerar att
detta inte dr batteriets faktiska status.

Batteriet maste laddas omedelbart om endast den orange eller roda
LED-lampan pa batteriindikatorn lyser efter kérningen. Annars
skadas batteriet.

Observera: Om mindre dn 3 LED-lampor for batteriet lyser blinkar
batteriindikatorn, vilket betyder att det méste laddas.

20



1.4 KORSPAK —_—
bakdt_ 000, it
IO i,

K K
BN s trami a Y

Dra spaken med pekfingret och langfingret pa hdger hand for att
kora framéat och med véanster hand for att kora bakat.

Sléapp spaken for att stanna elsétet helt.

& Varning!

Dra inte inte 1 badda  sidorna pa spaken, for
att undvika skador.

21



1.5 TRADLOS FJARRKONTROLL

(for elektriskt fillbar variant)
Tillvigagangssitt:

1. Tryck forst pa upplasningsknappen

2. Tryck pé knappen for att félla ut eller filla in

./ Indikatorlampa
Lésuppkopplingskna \. @ Knapp for
pp utfallning
‘® A
Ingen funktion — Knapp for
att falla in

Om den tradlosa fjarrkontrollen dr skadad eller har forlorats,
kontakta din auktoriserade servicepartner for hjalp med
installation och aterkop.

1.6 HUVUDSTROMBRYTARE
Om elsitet inte anvédnds under en léngre tid, stdll huvudstrombrytaren
pa undersidan av elsdtet pa "0" for att undvika stromforbrukning i

standby-ldge nér det inte anvinds.

= L
| = i - O

e - — —r —

I:SlapaO:
Sting av
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2. INSTALLNING AV STYRHOJD

Justera styrets hojd efter dina egna behov. Oppna forst spinnet pé
styret, justera sedan styret uppat eller nedét till 6nskad hojd och dra at
spannet ordentligt.

| Styrstangsspénne

Varning!
Det ar forbjudet att anvéinda styret som stdd eller hjdlpmedel
fOr att resa sig, for att undvika deformation eller skador.

3. JUSTERING AV ARMLANKEN:

Tryck pa knappen pa armstodet for att justera dess hojd. Tryck
ned den nedre justeringsknappen for att justera
vridningsvinkeln.

| Instéllningskna b i =
| pp for /g Vs 4

hOJdJustermg I

=" {1— - IP. J:Il

x,___%
__%r

'r'va.a
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Varning!
Se till att armstddet sitter ordentligt pa plats innan du
anvander elrullstolen for att undvika eventuella faror.

Las upp armstodet for att justera bredden mellan armstoden.

Upplésning ) ¥

4. FALL NER RYGGSTODET
Féll ner ryggstddet for hand.
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5. SATTSARRANGEMANG
Dra ut sparrstiftet enligt bilden, skjut sdtet framat i utdragningsspéret
och lyft upp det for att ta bort sitet.

Observera: Var forsiktig sa att du inte tar bort sétet for snabbt, sa att
det inte faller ner eller du tappar balansen. Vid montering riktar
du in sdtet noggrant i sparet och laser det, kontrollerar att
upplasningsstiftet dr pa plats igen och forsoker flytta sitet
framét/bakat for att kontrollera att det sitter ordentligt innan du
sétter dig pa sétet igen.

6. FORVARING AV BATTERIPAKETET
Tryck pa tryckstiftet pd framsidan av batterilddan enligt bilden for att
Oppna locket och lagg sedan i batteriet.

25



7. MONTERING OCH DEMONTERING AV SITTASKAN

Innan du monterar sittpasen méaste du ta bort séitet. Se avsnitt

5. AVMONTERING AV SATET for information om hur du tar bort

satet.

1. Det langre tygbandet med kardborreband pa sittpdsen ska vara framtill.

2. Sitt in sittfickan frn fordonets baksida och framét.

3. Oppna kardborrbanden p4 tygbanden.

4. Vik tygbanden runt sitesfastena enligt bilden nedan och sting
kardborrebanden.
*Demonteringen sker i omvind ordning.

&Observera!

@ Lastvikten bor inte dverstiga 1 kg.

@ Ligg inte in foremdl som ér storre dn viskan, eftersom detta kan
paverka korsikerheten

Léagg inte in ndgra vassa foremaél, eftersom pésen annars kan
punkteras.

Ligg inte in véta foremal, eftersom pésen kan skadas eller bli

Lédmna inga vérdefulla foremal i pasen, eftersom den inte har ndgon

]

° .
smutsig.

° .
stoldskyddsfunktion.

o

Se till att dragkedjan ar stingd efter att du har lagt in foremal,
eftersom foremalet kan falla ut under korning.

@ Byt ut kardborrebandet om det forlorar sin vidhéftningsférmaga.

@ Byt ut dragkedjan om den ir trasig.
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IV. VIKANVISNINGAR:
4.1 ELEKTRISK VERSION_K-Lite FE

Innan du filler ihop och filler ut: Pid/av-knappen maéste vara i
lige KEY-OFF. Elrullstolen maste vara i normalt driftlige, dvs.
alla fyra hjulen pa marken, med ryggstodet fillt och armstéoden

fiallda bakat.*Ta bort sittpasen innan du féller ihop stolen*

4.1.1 FJARRSTYRNING:

(A) Tryck pd upplasningsknappen. Efter en signalton &r upplasningen
klar. [Knappen lases igen om den inte anvinds inom 30 sekunder

]

(B) Falla upp: Tryck ldnge pé fallknappen pa fjarrkontrollen for att borja

filla upp stolen. [Stannar omedelbart nér knappen slipps]

(C) Tryck ldnge pa infallningsknappen pa fjarrkontrollen for att borja
fillain. [Stannar omedelbart nir knappen slapps]

(D) Nar den elektriska rullstolen ar helt utfilld eller infdlld hors tre
signaler som indikerar att utfdllnings-/infdllningsprocessen &r
avslutad.

e/| Indikatorlampa

knapp

Lasuppkopplings
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4.1.2 DRIFT MED INKLAPPKNAPP

(A) Tryck samtidigt pa den roda och den bla knappen for att ldsa upp
(systemet har lasts upp efter en signal) och sldpp sedan knapparna

(B)  [Systemet lases igen om det inte anviinds inom 30 sekunder. ]
(c) Oppna: tryck linge pa den bla knappen for att Sppna.
[Stannar omedelbart nir knappen slipps] .

(D) Inféllningsknapp: Tryck liange pd den réda knappen for att filla
in.

(E)  [Stannar omedelbart nir knappen slipps]

(F) Naér elrullstolen &r helt utfilld eller infdlld hors tre signaler som
indikerar att utfallnings-/infallningsprocessen ar avslutad.

Bla knapp: Félla ut

R&d knapp: Féllathop
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& Kor endast din elscooter ndr den dr helt utfdlld och last. I
nodfall, slipp knappen sa att elscootern omedelbart slutar
fallas ut eller in. Féllfunktionen stoppas under laddningen.
For att undvika skador, stick inte in handen 1 elscootern nér

du faller ithop den.

1.Sétt dig inte pa elscootern under hopfallningen.

2.Inga foremdl far komma in 1 elrullstolens holje under
fallningsprocessen for att undvika fel och skador.

3.Under féllningsprocessen far huvud, hédnder, f6tter, kropp
och barn inte komma i kontakt med elrullstolens hélje for
att undvika skador.

4.Ta bort sittpiasen fore vikningen for att undvika

deformationer och skador.
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4.2 MANUELL VERSION K-Lite F
1. Nér du féller ihop elrullstolen féller du forst ner ryggstodet,

haller i handtaget med ena handen (@ och lidgger den andra handen

pé sitet (3). Sitt sedan foten pa fillspaken (1) och skjut handtaget
framat och bakét, si att elrullstolen litt kan fdllas ihop. Tryck
slutligen pa styret tills det lases 1 ldget, da dr hopféllningen klar.

2. Nér du féller upp elrullstolen trycker du med foten pa féllspaken
@ och skjuter sedan styret uppét (5). Slutligen, med ena handen
pé sétet @ och den andra handen pa styret, 6ppnar du det med lite
kraft tills du kédnner att det laser sig och fills upp helt.

| Bild: hopfillning Bild: filla ut |
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& 1.Satt dig inte pa elsdtet under hopfallningen.
2.Under hopfillningen far inga f6remal komma in
elrullstolens holje for att undvika fel och skador.

Fallmatt

45
cm
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Flytta elrullstolen efter hopfallning:

Nir du har fillit thop elscootern haller du i styret med bédda
handerna enligt bilden for att skjuta elscootern (du kan ocksé styra
elscootern litt for att underlitta mandvreringen 1 hopfillt lige).

& Varning!

Nar sidkerhetsanordningen kédnner av att elsdtet dr hopfallt och
stir uppritt stdngs strommen automatiskt av.

For att anvinda fordonet ska du stilla det horisontellt med
alla fyra hjulen p& marken.

Diagram 6ver klamskyddsliaget

Anmirkning:
Som bilden visar, ska du inte sticka in handen mellan styret, sétet
eller ramen nir du filler ihop elscootern for att undvika skador.
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V.SKJUTA OCH TRANSPORTERA ELRULLSTOLEN

1.Lds noggrant igenom sdkerhetsanvisningarna i avsnitt 3 om
transport.

SKJUTA ELRULLSTOLEN

2.For att skjuta elscootern maste du stélla in den 1 “frirullningsldge”,
vilket kopplar ur drivmotorn. Spaken
(1) finns pé elrullstolens nedre hogra sida under sétet.

VARNING!
Naér spaken dras upp 1 frirullningslédge maste elsétet sta pd en plan
yta. Sétt dig inte pa elsitet.

FOR ATT SKJUTA ELRULLSTOLEN

Ly

lage (A) (motorn ar urkopplad).
Stiang av stromforsdrjningen, dra ut nyckeln och dra sedan upp
frirullningsspaken for att skjuta elsitet.

= Frihjulslage
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P

Lége (B): (motorn &r kopplad).

= Korning

Tryck ner frirullningsspaken for att aterstilla elscootern till korlage.

Elrullstolen maste alltid vara avstdngd nir den skjuts.

Skjut inte elsdtet for fort. Om en fOrinstdlld hastighet Overskrids
medan du skjuter elsdtet, aktiverar drivmotorn ett automatiskt
bromssystem som saktar ner elsitets skjuthastighet. Efter varje
justering, reparation eller underhéll och fore anvindning maste du
kontrollera att hela konstruktionen dr ordentligt fastskruvad — annars

kan skador eller personskador uppsta.

VI. KONTROLL FORE KORNING:

Se till att din elscooter ar 1
korlage (inte 1 "frilage”)

Kontrollera att spaken for
“frilopningsldage” ér i
nedtryckt ldge.

Satet dr last 1 Onskat lage

Ror stolen framat och bakat
for att sdkerstilla att den sitter
fast ordentligt.

Ar batteriet laddat?

Kontrollera batteriets
laddningsstatus pa
kontrollpanelen

Fungerar bromsen?

Kontrollera detta genom att kora
langsamt och stanna igen.

Ar dicken och hjulen oskadda?

Visuell kontroll av déck och hjul
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ANVANDNING AV ELBILEN
Lids noga igenom avsnittet ’Séker anvandning och iakttaganden”.
Innan du borjar kora, stéll in sétet och styret 1 en bekvim position.

VARNING!
TANK PA att det tar tid och 6vning att bli en skicklig och siker forare
av en elscooter.

VARNING!
Kippskyddet minskar risken for att vilta bakat, vilket kan leda till
allvarliga skador. Tank pa foljande tips for en sidker korning:

6.1 Observera foljande tips for en sdker korning:
6.1.1. Din hastighet bor anpassas efter din kormiljo.
6.1.2. Sank alltid hastigheten nir du kor genom f6ljande
omréden:

- Oo6verskadliga omraden

- Tranga utrymmen

- Tranga kurvor

- Lutningar

- Ramper

A.GOr en provkorning pa ett omrade utan fotgéngare eller pa ett
avstangt omrade.

B. Hall hinderna pa ratten nér du kor elscootern.

C. Nar du kor elscootern, se till att dina fotter stannar inom
fotutrymmet.
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Vil. BATTERI OCH BATTERILADDNING

Batteriet innehdller fraitande kemikalier.

Det finns explosionsrisk!

Anvind inte batterier med olika amperetimmekapacitet (Ah).

v, |HAall verktyg och andra metallforemal
[ bort fran batteripolerna. Kontakt med verktyg kan orsaka elstdtar.

Batteriet innehdller brandfarligt material. Utsétt inte batteriet for
viarmekéllor som Oppen eld eller gnistor. Transportera inte
batterier tillsammans med brandfarliga eller lattantdndliga foremal.

Avfallshantering och atervinning — Kontakta din auktoriserade
‘ ’ servicepartner.

Nya batterier MASTE laddas helt (ca 12 timmar) innan enheten anvinds
for forsta gangen.

Ladda alltid nya batterier fore forsta anvéndningen, annars forkortas
batteriets livsldngd.

Som regel bor du ladda dina batterier s& ofta som mojligt for att
sdkerstdlla en sa lang livslingd som mdojligt och minimera den
nddvindiga laddningstiden. Ladda dina batterier regelbundet, &ven om du
inte forvéntar dig att anvinda enheten.

& Varning!

Batteriet batteriet far nte Overladdas,
overdriveturladdas eller kortslutas.

Batteriet far inte 14ggas i1 vatten, antdndas, tappas eller skadas pa annat
satt.

Batteriet fér inte tas bort och bytas ut pa annat sitt.

Anvind den laddare som dr avsedd for litiumbatteriet. Anvénd inte laddare
for blybatterier eller andra laddare.
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BATTERILADDNING

Obs att  viktigt folja foljd av  anslutningen och
frankopplingen av batteriladdaren.

1) Still elfordonets i omedelbar nirhet av ett eluttag.

2) Stdng av elsitet och dra ut nyckeln.

3) Se till att spaken for "frilopningslage” ar nedtryckt 1 laget
»drift”.
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4) For laddning ombord — Tryck pa knappen, 6ppna bakre luckan
och anslut batteriladdaren till batteriladdningsuttaget pa
batterilddan.

5) For extern laddning — Tryck pa knappen pa den bakre luckan for
att 6ppna den. Tryck pa ldsknappen pa batterilddan for att lasa
upp batterilasmekanismen. Dra ut batteriet i handtaget for att ta
bort det. Batteriet kan nu laddas externt.

S,
Lasning av Handtag Vo %\T
batterilidan for & | :
y / batteripak NN L /
et .

Knapp for
bakre lock
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Varning!
Se till att batteriets laspinne trycks in sa att batteriet lases fast
ndr det sitts in i batterihéllaren.

6) Anslut batteriladdarens nétkontakt till ett vagguttag (100Vac~
240Vac 47Hz~63Hz) och ladda batteriet.

7) Virekommenderar att du laddar batterierna i minst 8 timmar.

& Varning!

Eluttaget far inte delas med ndgon annan enhet.

For att undvika risk for elstotar far denna enhet endast anslutas
till ett jordat elnt.

Anslut aldrig laddaren via en forldngningssladd.

/I VARNING!
Om din elscooter inte anvédnds under en ldngre tid maste den
laddas regelbundet (1 géng per vecka). Om litiumbatteriet inte
anvinds under tre dagar gar skyddsanordningen in i vilolédge.
Stromforsorjningen kan ateraktiveras genom att trycka pa
batteriets strombrytare, som finns péd Dbatterifacket néra
batteriindikatorn!
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VIIL.
ANVANDNING

LITTUMBATTERI

1. Sla pa: Tryck kort pa pa/av-knappen for att sla pa batteriet.
2. Stidnga av: For att stinga av trycker du pa pa/av-knappen i 5

sekunder.

3. Batteriet stings av automatiskt om det inte har laddats eller
anvénts pd 72 timmar.

FELSOKNING

Om ett problem kvarstér efter felsokningen, kontakta en

auktoriserad serviceverkstad.
STATUSINDIKATOR FOR BATTERILAD

S SKYDD :

Indikator

Orsaker

Felsokning

oy 1 1 JO

Rott ljus och det
fjarde grona ljuset
tdnds: Skydd vid
hoga temperaturer.

Vinta tills batteriets
temperatur sjunker till
rumstemperatur och
enheten startar

automatiskt
startar igen.

O 1 JOI

Rott ljus och det
tredje grona ljuset
tands: Skydd vid

Vinta tills batteriets
temperatur har stigit till
rumstemperatur och

laga enheten startar

temperaturer. automatiskt.

R6tt ljus och det Atgirda

forsta grona ljuset | kortslutningsproblemet.

@ @ . . . tdnds: . Tryck kort pa

kortslutningsskydd. | strombrytaren for att sla
pa batteriet efter att
kortslutningsproblemet
har atgirdats.
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STATUSINDIKATOR FOR ST

ROMFORSORJNINGEN TILL

BATTERILADAN :

Of X X I

Rott ljus blinkar: Kapacitet 0 %—9 %
Rott ljus lyser: Kapacitet 10 %—19 %

0000

Den forsta grona lampan lyser:
Kapacitet 20 %39 %

Det forsta grona ljuset blinkar:
Laddning,

Kapacitet 40 %59 %

L JOJOX X _

De tva forsta grona lamporna lyser:
Kapacitet 20 %-39 % Den {Orsta
grona lampan lyser, den andra grona
lampan blinkar: Kapacitet 40 %—59
%

|_JOJOJOX _

Den tre tre grona
lamporna lyser: Kapacitet 60

%79 % ;

De fOrsta tva grona
lamporna

lyser, den tredje grona lampan

blinkar: laddning, kapacitet 60 %—79

%

L_JOJGIOJO,

Fyra grona lampor lyser: Kapacitet
80 %—-100 %; de tre fOrsta grona
lamporna lyser, den fjarde grona
lampan blinkar: Laddning, kapacitet
80 %—99 %.

41




LED-SIGNALMEDDELANDE PA BATTERILADDAREN UNDER
LADDNING:

ROTT: Strém ansluten, men batteriet frinkopplat ORANGE:

Laddning

GRONT: Fulladdat

Efter laddning:
1. Dra ut batteriladdarens kontakt ur vigguttaget.

2. Dra ut batteriladdarens kontakt fran elsatet.
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IX. FELSOKNING

Det dr mojligt att sjdlv atgéarda vissa enkla fel/storningar!

Nagra enkla kontroller:

1.Kontrollera om huvudstrombrytaren ar i rétt lage.

2. Ar batteriet fulladdat? (Se “Batteri och laddning”)

3. Ar batteriet och batterihallaren korrekt installerade och 1asta?
4. Ar frirullningsspaken i liget "Drift"?

OVERBELASTNINGSSKYDD

Om du forsoker kora elsdtet Over ett hogt hinder (t.ex. en
trottoarkant) eller en brant backe kan Overbelastningsskyddet
aktiveras och stinga av strOmforsorjningen om motorn
Overbelastas.

Symptom:

Det elektriska fordonet kommer avsevért langsammare
och stannar da . Kontrollsystemet

stangs av.

Sa har atgirdar du problemet:
1. Sting av elsétet och 14t det svalna i ndgra minuter.
2. Sla pé elsitet, backa bort fran hindret och undvik sedan hindret.

FELKOD

Om ovanstaende problem fortfarande inte kan &tgérdas eller om
LED-statusindikatorn pd hoger sida av kontrollpanelen fortsdtter
att blinka, kontakta din auktoriserade servicepartner.

Statusindikato
r
Blinkkodindikat

e

Ul

I
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X. GARANTIINFORMATION

K-Lite FE / FF GARANTI

Modellerna K-Lite FE / F omfattas av en garanti pd 24
manader fran inkopsdatum, med undantag for batteriet (6
manader).

VIKTIGT!

Under garantiperioden repareras eller byts alla delar som blivit
obrukbara pa grund av tillverknings- eller materialfel ut av din
KYMCO HEALTHCARE-leverantor/aterforséljare.

¢ Garantin géller inte dédck och alla foremal som &r utsatta for slitage,
samt foremal som har anvénts pa felaktigt sitt.

¢ Obehoriga dndringar eller modifieringar medfor att garantin upphor
att gilla.

e Om ett fel eller en defekt upptéicks ska din KYMCO Healthcare-
leverantor/aterforséljare, dér elsdtet koptes, omedelbart underrittas.

ANSVARSBEGRANSNING

Garantin omfattar inte foljdkostnader for avhjdlpande av fel, i
synnerhet frakt- och resekostnader, forlorad inkomst, utgifter etc.
Tillverkaren tar inget ansvar for skador eller personskador som
uppstar till f6ljd av felaktig anvéndning eller underlétenhet att folja
anvisningarna i denna bruksanvisning.
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